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AKUMULATOROVY KULTIVATOR
NAVOD K OBSLUZE V.

FAST

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto akumulétorového kultivétoru.
NezZ jej zaénete pouzivat, piectéte si pozorné tento navod k obsluze a uschovejte jej na
bezpeéném misté pro pfipad dalsiho pouziti. Tento produkt byl vyroben podle nasich vysokych

sftan
spol

O

dardd pro spolehlivost, snadné pouzivdni a bezpecny provoz. Pfi sprdvné Gdrzbé vdm bude mnoho let
ehlivé a bez problémd slouzit.
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1.  OBECNE BEZPECNOSTNI POKYNY

Dulezité bezpeénostni upozornéni

%  Viyrobek opatrné vybalte a ddvejte pritom pozor, aby z obalu nevypadla Zddnd soucdst vyrobku, dokud nebu-
de zkontrolovdna Gplnost doddvky.

% UloZte tento vyrobek na suchém misté mimo dosah déti.

%  Prectéte si vSechna varovdni a pokyny. Nebudete-li dodrzovat uvedené vystrahy pokyny, mize dojit k Grazu
zplisobenému elektrickym proudem, k pozdru nebo k véznému zranéni.

%  Pred pouZitim zkontrolujte, zda si vSechny osoby, které pouZivaji stroj, pfecetli tyto bezpecénostni pokyny a dal-
§i informace obsazené v tomto ndvodu k obsluze a porozumély jim.

/A UPOZORNENI: Pii pouzivdni stroje pouZivejte vhodné chrénice sluchu. Za urgitych podminek a po urdité
dobé pouzivdni stroje miZze dochdzet ke zirdté sluchu.

Prohlidka poskozenych dilt

Pred kazdym pouZitim je nutné pozorné zkontrolovat vSechny poSkozené dily a uréit, zda budou sprdvné fungovat
a pinit svou funkci. Zkontrolujte nastaveni a upevnéni pohyblivych dilli, poskozeni dily, upeviiovaci prvky a dalsi
podminky, které mohou narusovat provoz. VSechny poskozené dily je nutné vyménit,

Nepouzivejte v nebezpeéném prostiedi

Stroj nepouZivejte v desti, v boufce nebo vihkém ¢i mokrém prosttedi. Stroj neprovozuite v prosttedi s pfitomnosti
plynli nebo v prosttedi s nebezpecim vybuchu. Motory téchto strojli béhem provozu jiskfi a tyto jiskry mohou za-
Zehnout pdry.

Uchovdvejte mimo dosah déti
Okolostojici osoby, déti a zvifata museji byt v bezpeéné vzddlenosti.

Vhodné se oblékejte
Nenoste volné obleceni a Sperky a dlouhé viasy skryjte pod ochrannou sitku. Mohlo by dojit k jejich zachyceni
pohybujicimi se dily. PFi préci venku se doporucuje pouZivaf rukavice a pevnou obuv.

Pouzivejte ochranné bryle
Pfi pouZiti tohoto produktu pouZivejte ochranné bryle s postranicemi. Pfi pouZiti v prasném prostfedi pouZivejte
obli¢ejovou masku nebo respirdtor.

Dvojita izolace

Kultivator je vybaven dvojitou izolaci. To znamend, Ze vSechny kovové dily jsou izolovdny od elekirického napdjeni.
Toho je dosazeno izolaéni vrstvou mezi elektrickymi a mechanickymi ¢dstmi. Dvojitd izolace vém poskytuje maxi-
mdini Groven bezpeénosti.
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Ochrana proti prehrati

Pokud se kulfivator zablokuje cizim pfedmétem nebo je jeho motor pfetizen, bezpe¢nostni mechanismus aufoma-
ticky vypne motor. Uvolnéte spoustéci pdku a vyckejte, dokud se motor neochladi (cca 15 minut), nez kulfivator
opéf zapnete.

Odpoijte stroj od napdjeni, kdyZ jej nepouZivéte a kdyZ jej chcete myt nebo opravovat. Nenechdvejte jej bez
dozoru.

Neposkozujte privodni kabel
Stroj nikdy nepfendsejte za napdjeci kabel ani za néj netahejte pfi odpojovdni ze zdsuvky. Dbejte na to, aby se
napdjeci kabel nedotykal horkych a mastnych povrchi a ostrych hran.

Stroj pouzivejte spravné
Spotfebié nepouZivejte k jinému G&elu, ne? pro ktery je urden (viz kapitola ,Ugel pouziti*).

Nepfecernujte své schopnosti
Kultivdtor vodte pouze rychlosti chlize. Pi préci neustdle udrZujte pevny postoj a rovnovahu.

Osvétleni
Kultivator pouzivejte pouze za denniho svétla nebo pfi siiném umélém osvétleni.

Nepouzivany stroj skladuijte v zastieSeném prostoru
KdyZ kultivdtor nepouZivdte, umistéte jej do suchého zastfeSeného prostoru nepfistupného pro déti.

Provddéijte diikladnou udrzbu stroje
Pro nejlepsi vykonnost a minimdini riziko zranéni udrzuijte stroj Cisty a pravidelné kontrolujte prodluzovaci kabel
a pokud je poSkozeny, vyménite jej. UdrZuijte rukojeti suché, Gisté a nepotfisnéné olejem.

Bud'te pozorni
Vénuijte pozornost provddéné ¢innosti. Udrzujte obecnou pozornost. NepouZivejte kulfivdtor, jste-li unaveni nebo
jste-li pod vlivem drog nebo Iéki.

/A VAROVANI: Kultivitor nepouZivejte v blizkosti podzemnich elekirickych &i felefonnich kabeld, potrubi
a hadic. KdyZ kultivétor narazi do ciziho pfedmétu, ihned jej vypnéte, nechte zastavit noZe a zkontrolujte
je z hlediska poskozeni. V pfipadé potfeby vyhledejte sluzby autorizovaného servisniho stfediska. Pokud
kulfivétor zaéne nadmémé vibrovat, ihned jej vypnéte a idenfifikujte pficinu. Vibrace obvykle signalizuji
problém.

/A UPOZORNENI: Nebezpeéi porezdni! Pii Gisténi nebo provddéni ddrzby kultivitoru pouzivejte
ochranné rukavice a budte opatrni.

Pfed zahdjenim ddrzby nebo oprav jakéhokoliv typu kultivétor vypnéte, nechte zastavit noze a odpojte elekirické
napdjeni.

/A UPOZORNENI: NoZe se nezastavi hned po vypnuti Kultivétoru.
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/A UPOZORNENI: Riziko poranéni. Ruce, nohy a dalsi éGstitéla a odévu vzdy udrzujte v dostatedné vzddlenosti
od otdcejicich se nozd kultivétoru.

Baleni

Tento vyrobek je umistén v obalu, ktery zabraruje jeho poskozeni béhem prepravy. Tento obal pfedstavuje druhot-
nou surovinu, kterd mdze byt recyklovdna.

Névod k obsluze

Pfed zahdjenim prdce se strojem si pozorné prectéte bezpecnostni pokyny a pozorné si nastuduijte zéklady prdce
se sfrojem. D0kladné se seznamte s oviGdacimi prvky a sprdvnym pouZivdnim tohoto zafizeni. UloZte tuto uZiva-
telskou pfiru¢ku na bezpe¢né misfo pro snadné pozdéjsi pouZiti. Alespori po dobu platnosti zdruky uschovejte
origindIni obal v&etné vnitfniho obalového materidlu, zaruéniho listu a dokladu o zakoupeni. Potfebujete-li foto
ndradi pfepravit, zabalte jej do origindini lepenkové krabice, aby byla zajisténa jeho maximdini ochrana béhem
manipulace a prepravy (napiiklad pfi stéhovdni nebo pfi odesildni tohoto vyrobku do servisniho stfediska za dée-
lem provedeni opravy).

04 POZNAMKA: Budste-li zafizent preddvat jiné osobé, pfilozte k nému tuto uZivatelskou pfiru¢ku. Dodrzovdni
pokyni obsazenych v piilozeném ndvodu k obsluze je nezbytnym predpokladem sprdvného zplsobu pou-
Zivani tohoto ndradi s motorickym pohonem. Kromé ndvodu k obsluze obsahuje uZivatelskd prirucka také
pokyny k provddéni idrzby a oprav. Viyrobce nepiebird zodpovédnost za nehody nebo Skody zplisobené
nedodrZenim téchto pokynd.

% Home & Garden
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ZAKLADY BEZPECNOSTI PRI PRACH

Stroj nikdy nepouzivejte pfi poskozeném nebo viditelné opotiebeném napdjecim
kabelu.

Pokud kultivator s poskozenym napdjecim kabelem pfipojite k napdjeni a potom se
pfed odpojenim kultivatoru od napdjeni dotknete neizolovaného mista, riskujete traz
elektrickym proudem.

Nikdy se rovnéZ nedotykejte nozli, dokud neni zafizeni odpojeno od zdroje energie
a dokud se noze zcela nezastavi.

Dbejte na to, aby se prodiuzovaci kabel nedostal do kontaktu s nozi. NoZze mohou
poskodit izolaci napdjeciho kabelu a vytvofit riziko Grazu elektrickym proudem, kdyz
se ¢ast téla dotkne obnazeného kabelu pod napétim.

Odpoijte stroj od elektrického napdjeni (1j. vytdhnéte zastréku napdjeciho kabelu ze
sitové zasuvky):

* Pokud pottebujete ponechat zafizeni bez dohledu.

* Pokud mdte v dmyslu odstrarovat poruchu.

* Pfed kazdou kontrolou, kazdym ¢i§ténim nebo opravami.

* Pokud do né&j béhem préce narazi cizi téleso.

* Pokud zafizeni nadmérné vibruje.

DOPORUGCENI: Stroj pfipojute jen k napdjecimu zdroji k proudovym chrdnidem (RCD) s maximdinim svo-
dovym proudem 30 mA.

Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi jej vyménit vyrobce nebo autorizovany servis.

Toto zafizeni nesmi byt pouZivéno osobami s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnost-
mi (véetné déti). Ddle nesmi byt pouzivdno nezkuSenymi osobami, které nemaii fechnické znalosti pro jeho
ovladdni. Tyto osoby musi byt pod dohledem kompetentni osoby nebo musi obdrzet pokyny o zdkladech bez-
pecnosti pfi prdci.

Pokud se v blizkosti stroje pohybuiji déti, je nutné na né dohlédnout, aby si se strojem nahrdly.
Brnéni rukou nebo jejich necitlivost jsou piznaky nadmérnych vibraci. Pokud fakovd sifuace nastane, zkraffe

pracovni cyklus, délejte dostateéné dlouhé prestdvky, podélte se o prdci s jingmi nebo, pokud se kultivétor
pouZzivd dlouhou dobu, noste pi prdci specidini antivibraéni rukavice.

Nevyhnutelnym dlsledkem pouZivani kultivétoru je provozni hiuk. Proto provddéjte hluéné préce pouze bé-
hem uréenych hodin, nebo kdyZ je tenfo druh akfivity normdini. Respekiujte dobu klidu a zkuste omezit prdci
na co nejkratsi dobu. Doporuc¢ujeme rovnéz, aby obsluha i osoby v okoli kulfivdtoru nosily ochranu sluchu.
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NepouZivejte elekiricky kultivdtor s posSkozenym, zdeformovanym nebo opotfebenym bezpe€nostnim mecha-
nismem (bezpeénostni spina¢ spousténi, bezpeénostni kryt) a/nebo nozi. Aby se predeslo nevyvdzenosti,
vadné dily a Srouby je nutné bez vyjimky vyménovat v sadéch.

Pfed zahdjenim prdce vyhledejte a odstrarite volné objekty (napfiklad kameny, vétve atd.).
Pokud béhem prdce zasdhnete pfekdzku nebo uviznou noze, vypnéte elekiricky kultivdtor, vytdhnéte napdjeci
z@stréku ze zasuvky a nechte zastavit noZe. Poté pfekazku odstrarite. Elekiricky kultivétor zkontrolujte z hledis-
ka poskozeni a v pripadé potfeby vyhledejte asistenci autorizovaného servisniho stfediska.

Elekiricky kulfivator pouzivejte pouze pro Uéely popsané v tomto ndvodu k obsluze.

Kultivétor nevodte podél tvrdych povrchil (beton, chodniky) nebo po schodech. NepietéZujte motor. Na kul-
tivdtor neumistujte pfidavnd zdvazi. Po ukonéeni pouZivani kultivdtor odpojte od napdjeni a zkontroluijte jej
a zejména noZe z hlediska poskozeni a v pfipadé potfeby vyhledejte asistenci autorizovaného servisniho ste-
diska.

Pfi ch(izi pozpdtku budte zviast opatmi. MdZete zakopnout!

Pfi prdci ve svahu pracujte vzdy kolmo ke svahu a udrZujte bezpe&ny a pevny postoj.

Dbejte zvySené opatrnosti pfi zméné sméru na svahu a nepracujte na extrémné strmych svazich.
Pracuijte jen pfi dobré viditelnosti.

Pracovni obleéeni/pracovni prostor

%
%
%

% %

Odpoviddte za bezpe€nost v pracovnim prostoru.

Ujistéte se, Ze se v blizkosti pracovniho prostoru nenachdzeji z4dné osoby (zvisté déti) nebo zvifata.

Pro ochranu nohou noste robustni obuv a dlouhé kalhoty. Kulfivdtor nikdy nepouZivejte v sanddlech nebo
naboso.

Ruce a nohy udrZujte v bezpeéné vzddlenosti od noz{ - zejména pfi spousténi stroje! UdrZujte napdjeci kabel
v bezpe€né vzddlenosti od noZ(.

Seznamte se s okolim a ddvejte pozor na moznd rizika, kterd by mohla byt ignorovdna kvali hiuku stroje.
Stroj nikdy nepouZzivejte za desté nebo ve vihkém & mokrém prosttedi. Nikdy nepracujte v bezprosttedni bliz-
kosti bazént nebo zahradnich jezirek.

Pferuseni prace

%
%

%

Elektricky kultivdtor nikdy nenechdvejte v pracovnim prostoru bez dozoru.

Pfi pferuseni préce nechte elektricky kultivdtor vzdy na bezpeéném misté a odpojte jej od elektrického napdje-
ni.

Pfi pfemisfovdni kultivétoru z jednoho mista na druhé jej vypnéte a nechte zastavit noze. Odpojte napdjeci
kabel.

Jind nebezpedi

%

&%

| pres skuteénost, Ze jsou nase produkty zkonstruovdny tak, aby spifiovaly platné technické normy a bezpeg-
nostni smérnice, i naddle pretrvévaiji ur€itd rizika pro uzivatele Géastnici se provozu stroje:

« Z prostforu nozd mohou byt odmrstény kameny nebo jiné Glomky.

* Pokud obsluha nepouzivé chrdnice sluchu, riskuje budouci hluchotu.

« Zranéni prstl béhem Gdrzby noZ(.

« V/dechnuti prachovych ¢dstic vznikajicich pfi prdci s kulfivétorem.

« Zasazeni elekirickym proudem pfi kontakfu s neizolovanymi dily.

Home & Garden
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AO

Varovani:
Prectéte si ndvod k obsluze!

AQ

NepouZivejte v desti nebo ve vinkém prostiedil

/2\ [

Ostatni osoby museji zdstat v bezpeéné vzddlenosti!

A\ 4

Otdcejici se dily! NoZe se zastavi az uréitou dobu po vypnuti motoru.

C€

V souladu se zékladnimi platnymi bezpeénostnimi standardy evropskych
smérnic.

Stroj je chrdnény dvojitou izolaci, a profo neni nutné pouzivat zemnici vodic.

Vzdy zkontrolujte, zda sifové napéti odpovidd napéti na typovém Stitku.

Pouzivejte ochranu sluchu!
Pouzivejte ochranu zraku!
Pouzivejte ochranu dychacich cest!

4. UCEL POUZITI

Akumuldtorovy kultivdtor FIELDMANN je uréen k rozbijenich vétsich hrud pldy a ztvrdlych kus( plidy na malych
az stiedné velkych zemédélskych plochdch a zahradédch domd. Neni uréen pro pouZziti na vefejnych pozemcich,
v parcich, sportovnich centrech, na silnicich, v zemédélstvi nebo lesnictvi.
Akumuldtorovy kultivator se nesmi pouzivat k vyordvéni kameni nebo orani zatravnénych

ploch!

Dodrzovdni téchfo pokyn( je predpokladem pro sprévné pouzivani akumuldforového kultivétoru.
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POPIS STROJE

Obr. 1

Hlavni jednotka

Toto je hlavni &dst stroje.

Spodni tyce

Spodni ty¢e se upeviuiji k hlavni jednotce.
Rukojefi

Béhem provozu je musite drzet obéma rukama.
Sttedova tyé

Stfedovd ty¢ se upeviiuje ke spodnim ty&im.
NozZe

2 x kolo

Upevnéte je k ose kola.

2 x Kryty kol

Tyto nasadte na kola po jejich upevnéni na osu
kola.

Osa kola

Nasadte na ni kola.

Drzdk osy kola

Upeviiuje se ke spodnim tyéim. Cep pro
nastaveni vysky kola vém umoziuje volbu
jedné ze dvou poloh. MiZete volit mezi pracovni
polohou (kola jsou nad zemi) a fransportni
polohou (kola jsou na zemi).

2 x podlozka pro kola

Tyto jsou sou¢dsti sestavy kola.

2 x Z&vlacky

Tyto jsou sou¢dsti sestavy kola.

% Home & Garden

Pfichytky kabelu

Tyto kabel zajisti a upevni ke stroji.

4 x Kridlové matice

Tyto drZi ty¢e pohromadé. MUzete je povolit za
Gcelem sklopeni rukojeti pro skladovdni.

4 % Srouby

Tyto drZi tyée pohromadé.

Horni ty¢:

Tato se upevriuje ke stfedové tygi.

2 x Srouby pro upevnéni osy kola ke stroji

Tyto upeviiuji osu kola ke spodnim tyéim.

2 x Distanéni dily

Nasazuji se na Srouby (0).

2 x Podlozky

Tyto jsou soucdsti upevnéni osy kola ke spodnim
ty¢im.

2 x Matice

Pouzijte je k upevnéni osy kola ke spodnim ty¢im.
1 x Podlozka

Tato je soucdsti upevnéni osy kola k pravé spodni
ty&i (kdyZ se sfoji za rukojefmi).

Cep pro nastaveni vysky kola

Tento ep pouZivejte k volbé polohy kol (fransportni
poloha nebo pracovni poloha).
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6.  SESTAVENI

Sestaveni se provddi v 6 krocich:

KROK 1. Nasazeni kol KROK 4.  Upevnéni hornityce
KROK 2. Upevnéni kol KROK 5.  Upevnéni pfichytek kabelu
KROK 3. Upevnéni stfedové tyce KROK 6.  Drzdk kabelu na rukojefi

KROK 1: Nasazeni kol

1. Umistéte kolo (F) na osu (H).
2. Umistéte podloZku (I) na osu nahoru na kolo.

KROK 1: Nasazeni kol (pokracovdni)
5. Umistéte zaviacku (J) do otvoru v ose. Po zasunuti musite zdvlacku rozeviit. Tim se zabrdni upadnuti kola.
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6. Nasadte kryt kola (G) na kolo (F) a zaklapnéte na misto. Viyénélky na krytu kola museji byt zdroveri s drdzka-
mi v kole.
7. Toto provedte u obou kol.

KROK 2: Upevnéni kol

1. Umistéte distanéni dil (P) na Sroub (O). Potom Sroub zasurite do otvoru v drzdku osy kola (HT). Podlozka
musi byt usazend v otvoru podle vyobrazeni.

2. Prava strana (proti éepu pro nastaveni vysky kola) - Umistéfe podlozku (S) na Sroub (O) pred
zasunutim Sroubu do otvoru na spodni rukojeti.
Leva strana (u éepu pro nastaveni vysky kola) - Na tufo stranu se nemusi ddvat podlozka. Zasuri-
te Sroub do otvoru na spodni rukojeti.

% Home & Garden




KROK 3: Upevnéni stfredové tyce

1.

Upevnéte stfedovou ty¢ (D) ke spodnim ty¢im (B) pomoci kfidlové matice (L) a Sroubu (M).

,

KROK 4: Upevnéni horni tyée

1.

Upevnéte horni ty¢ (N) ke stfedové ty¢i (D) pomoci kfidlové matice (L) a Sroubu: (M).

é

Dbejte nato, aby horni
ty€ byla upevnéna
sprdvné podle tohoto
obrdzku.
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KROK 5: Upevnéni pfichytek kabelu

1. Upevnéte kabel k pravé rukojeti (D) pomoci dodanych pfichytek kabelu (K). Tim se kabel zajisti a upevni ke
stroji

KROK 6: Drzdk kabelu na rukojeti
A pied provadénim této éinnosti zkontrolujte, zda je stroj odpojen od napdjeni. Kdyz je
stroj pfipojen k zdsuvce, mizZete ndhodné stisknout spoust.

Toto béhem provozu drzi kabel na misté a zabraiuje jeho namdahdani.

1. Vytvofte malou smyéku na napdjecim kabelu (Y).
2. Smycku dejte do otvoru v rukojeti a na hdk (U).
3. Pomalym zataZenim za smycku odstrarite vdili.

% Home & Garden
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7. POUZTI

Pfi pifipravé zahradniho zdhonu na seti se doporucuje pouziti ndsleduiicich vzord:

Vizor kypieni A — Kypfenou oblast projedte dvakrdt, podruhé v piéném sméru oproti prvnimu prdjezdu, viz obr. 11.
Vizor kypieni B - KypFenou oblast projedte dvakrdt, podruhé prekryjte prvni prljezd, viz obr. 11.

Pfed pouzitim odstrarite vSechny viditelné kameny nebo jiné cizi pfedméty.

Obr. 11

/A UPOZORNENI: Pred premisfovénim kulfivétoru z jednoho mista na druhé vypnéte motor a nechte zastavit
noze. Dbejte nato, aby se pfi pfemisfovdni kulfivatoru noZe nedotykaly zemé. NoZe i stroj samotny mohou byt
poskozeny, i kdyZ je motor vypnuty.

Odstranovdni cizich predméti

Béhem provozu mUize kdmen nebo kofen uviznout v nozich nebo se vysokd trdva ¢i plevel miiZe navinout na hiidel.
Za Ucelem ¢isténi noz(i nebo hiidele nejprve uvolnéte spoustéci pdku, nechte zastavit noze a odpojte elektrické
napdjeni. Uvolnéte nebo odstrarite cizi pfedméty z noz(i nebo hiidele. Pro usnadnéni odstranéni vysoké trévy nebo
plevelu demontujte jeden nebo nékolik noz(.

8. UDRZBA

Pied provadénim Udrzby odpojte elekirické napdjeni.
Pfi Gdrzbé pouzivejte ochranné rukavice.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda prodiuZovaci kabel nejevi zndmky poskozeni nebo stdrmuti. Vyméiite
kabel, pokud je roztfepeny nebo jinak poskozeny. Zkontrolujte stav nozd a zajistéte pevné utazeni vsech zdvitovych
spojd. Pokud jsou noZe tupé, nabruste je nebo je vymeéiite. Za Géelem podpory zavolejte autorizované servisni
stredisko.

Opottebené nebo poskozené dily vymérite pouze za origindIni ndhradni dily. Dily z jiného kultivétoru nemuseji byt
nutné kompatibilni, coz mlze mit za ndsledek nebezpecnou situaci.




=

Zkontrolujte vSechny bezpeénostni mechanismy, zda jsou bezpeéné a v Fddném stavu. V pfipadé potfeby opravte
nebo vyménte. Jednou za sezénu namazte noze a hfidel. Pfed ulozenim kulfivator na konci sezény zkonirolujte,
zda neni poSkozeny. Opravte nebo vymérite poSkozené dily.

/A POZOR: Po kazdém pouZiti kultivator ogistéte. Zanedbdvani Fddného &isténi mize mit za ndsledek posko-
zeni kultivdtoru nebo snizeni jeho vykonnosti. OCistéte spodni desku motoru a kryt nozd kartdéem a mékkym
hadrem namoc¢enym mydlovym roztokem.

K &isténi kultivatoru nikdy nepouzivejte hadici s vodou! Kultivator nikdy neéistéte pod te-
kouci vodou, zejména tlakovou vodou.

Chcete-li odstranit pddu a negistoty z pfevodovky a nozd, pouZijte tuhy kartdé nebo navihéeny hadr. Odistéte otvory
v krytu motoru a odstrarite veskerou trdvu a necistoty. Po Gisténi nozd a hfidele tyto inned osuste a naneste na né
tenkou vrstvu oleje, aby se predeslo korozi.

Instalace a demontéz nozl

U tohoto Gkonu vém doporugujeme kontaktovat autorizovany servis.

Opotfebené noZe poddvaii nizky vykon a pretéZuji motor.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte noZe. V pfipadé potfeby nabruste nebo vyménte noze. Za Géelem podpory
kontakiujte auforizované servisni sitedisko.

/A VAROVANI: Pfi prdci s nozi miize dojit ke zrandni. PouZivejte ochranné rukavice.

Za Uéelem demontdze z hiidele (obr. 12) vySroubujte roub s Sestihrannou hlavou M8 x 40 z hfidele. Sejméte noZe
z hfidele. Za Gcelem instalace nozd postupuijte v opacném poradi.

Obr. 12

M8 x40
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9. SKLADOVANI

/\ POZOR: Riziko pozdru! Pfevodova skiin mize byt béhem i po pouziti velmi horka.
Kultivator ulozte v bezpeéné vzddlenosti od paliv, oleji, mazacich tuki a plynu.

Ddkladné odistéte cely stroj i jeho prisluSenstvi.

UloZte jej mimo dosah déti do stabilni a bezpecné polohy na chladném a suchém misté bez pfili§ vysokych i prilis
nizkych teplot. Chrarite jej pfed pfimym sluneénim svétlem. Pokud mozno jej skladujte v femnu. Neskladujte jej
v plastovém pytli, aby se pfedeslo hromadéni vihkosti.

Na konci kazdé sezény provedte vSeobecnou konirolu stroje a odstrarite usazeniny, kieré se nahromadily. Na zo-
Catku kazdé sezony se uijistéte, Ze jste zkonfrolovali stav stroje. V pfipadé nufnosti opravy, prosim, kontakfujte
nékteré ze servisnich stfedisek (viz adresa na zdaruénim listu).

Kultivdtor skladujte na suchém misté nepfistupném détem.
Pfi dlouhodobém skladovdni zajistéte, aby byl kultivdtor chrdnén profi korozi a mrazu.

Na konci sezény nebo pfi neéinnosti kulfivatoru delSi nez jeden mésic otfete vSechny kovové povrchy tkaninou

navihéenou olejem nebo sprejem naneste tenkou vrstvu oleje pro ochranu proti korozi. Sklopte rukojet a kulfivétor
uloZte na vhodném mist8.

10. TECHNICKE UDAJE

................................................................................................................................................ 100-240 V/50-60 Hz
40V (2 akumuldtory Li-ion 20 V)

OFACKY NAPIAZANO: ....oos e 180 of/min
PrOUCOVNT SITKA: oot 360 mm
PrACOVNT NHOUDKG: ..ooooe s esisssssssssssssssssssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssses s 220 mm
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11.  LIKVIDACE

Pokyny a informace k likvidaci vyfazenych obalovych materidla
PouZity obalovy materidl zlikvidujte v misté ur¢eném pro likvidaci odpadu ve vasi obci/mésté.

Tento spotfebi¢ a jeho prisluSenstvi jsou vyrobeny z riiznych materidl(, jako napfiklad z kovu
a plastd. Poskozené dily odneste do recyklaéniho stfediska. Dotazy sméfujte na pfislusné
oddéleni mistniho dfadu.

C € Tento vyrobek splfiuje vSechny zdkladni poZzadavky vSech pfislusnych smérnic EU.

Text, design a technické (daje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme si prévo
provddét fakové zmény.

UZivatelskd pfirucka v origindinim jazyce.
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- ® FAST CR, a.s.
' - H S I U Sanitasu 1621, 251 01 Ri¢any, Czech Republic
tel.: +420 323 204 111, fax: +420323 204 110

EU PROHLASENI O SHODE

Produkt/ znacka: Akumulatorovy kultivator / FIELDMANN

Typ/ model: FZK 70305-0 jako vyrobni model WR8801-W-S-360H1
DC 40V (2x 20V baterie), Sitka 360 mm
namérenad hladina akustického vykonu: Lea= 77,5 dB(A)
garantovana hladina akustického vykonu: Lwa= 91,6 dB(A)

Vyrobce: FAST CR, a.s.
U Sanitasu 1621, 251 01 ﬁfEany, Czech Republic
VAT no: CZ24777749

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Pfedmét vyse popsaného prohlaseni je v souladu s pfislusSnymi harmonizaénimi pravnimi
predpisy Unie:

Smérnice MD 2006/42/EC Smérnice EMC 2014/30/EU

Smérnice NEOE 2000/14/EC Smérnice RoHS 2011/65/EU

Pfislusné harmonizované normy a dalsi technické specifikace:

EN 1SO 12100:2010 EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2

EN 709:1997+A4 EN 6233:2008

EN 55014-1:2017+A11 EN 55014-2:2015

Misto vydani: Praha Jméno: Petr Uher — Odpovédna osoba

Datum vydani: 13. 06. 2022 Podpis:
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Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvéni 24 mésicti od pfevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za dale uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zbozi prodané spotfebiteli pro bézné doméci pouzi-
ti. Prava z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud’ u prodavajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochézelo
ke zhor3en vady, nejpozdéji vsak do konce zarucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
vané vady. Do reklamacniho fizeni se piijima pou-
ze kompletni a z diivodii dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V pfipadé oprév-
néné reklamace se zérucni doba prodluZuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamiZiku
prevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skoneni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupent vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnutasleva mopotfebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivénim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi predpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v disledku pou-
7iti vyrobku k jinému icelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzplsobenéjeho
znecisténim, nehodou a zasahem vyssi modi (Zivelna
udalost, pozar, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zplisobené nevhodnou kvalitou signélu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napt.ulomeni knofliku,
péd...) m poskozeni zpiisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materialu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostfedi, otie-
sy. ..) mpo3kozeni, tipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predloZenych dokladech [isf od tdajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napf. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zéru¢ni plom-
ba pfistroje, prepisované tidaje v dokladech. . .)

Zarucné podmienky

Predavajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za niZSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domdce pouZitie.
Prdva zo zodpovednosti za chyby (reklamdcie) moze
kupujiici uplatnit bud' u predavajiiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakipeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor viak do
konca zdrucnej doby. Kupujici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprév-
nenej reklamdcie sa zarucna doba predizuje o dobu
od okamZiku uplatnenia reklamacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, ziruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

m chyby, naktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej cinesprav-
nejin3talacie, pouZitie vyrobku v rozpore sndvodom na
pouZitie s platnymi prévnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v dosled-
ku pouZitia vyrobku za inym (icelom, neZ na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dosledku zanedbanej
alebo nesprévnej tdrzby m poskodenie vyrobku spd-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy3ej
modi (Zivelnd udalost, poziar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spasobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.ziomeniegom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, napIni, spotrebného materialu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr. vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .) mposkodenie, ipravu aleboiny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupuijtci pri re-
klamécii nepreukéze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakiipil) m pripady, ked'sa
tidaje v predlozenych dokladoch I5ia od tdajov uvede-
nyich na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujtici preukazuje svoje préva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zarucnej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied eitherat dealer’s shopwhere the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall. ..). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stiediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. s.

U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.

Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk



Jotallasi jegy

M A termék gyértoja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

M A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor tit 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portére a jotallasi jegyen feltiintetett tipusi és
gyartasi szamu késziilékre jotallast biztosit a
fogyasztok szamara az alabbi feltételek szerint:
M A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténé atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozas vagy annak megbizottja végzi, az
{izembe helyezéstdl szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladasi ar felett 36 honapig tartd
idétartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszto az atadastol szamitott fél éven beliil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi idd a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az lizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladasi arat
meg nem haladé termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem halado ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghalado termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasnal, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
eldzd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladasi arat meg nem halado termék esetén a
13. hdnaptdl a 24. honapig kizardlag a hivata-
hidnyaban a fogyasztéi szerzodés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mindezek
érdekében kérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Orizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jétallasi
id6n beliili meghibasodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto altal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
oOsszehasonlitva aranytalan tobbletkdltséget
eredményezne, vagy (i) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem vallalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hatariddn beliil, a
fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitishoz vagy
kicseréléshez fliz6dd érdeke megsziint, akkor
a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett kdltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
allhat a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyasztd a valasztott
jogarol masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. ® Ha a jotallasi idétartam alatt a
termék elsé alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hato, a fogyaszto eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast kovet 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni. |
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyaszto eltérd rendelkezése
hidnyaban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételar aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyaszt altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyasztd részére visszaté-
riteni. M Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétol szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hatdridd eredménytelen el-
teltét kovetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyaszto
altal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kdvetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. M A fogyaszto a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 hénapon beliil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jétallasi igény
kizarélag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hataridd
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az idével, amely alatt a
fogyaszté a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a jotdllasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre iranyuld felhivasaban tiizott meg-
feleld hatdridd elteltét6l szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hataridd elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kételezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklos
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatdrozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (lizembe helyezéstdl)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a terméket értékesitd
vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii haszndlatot akadalyozza (és
a csere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere idGtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztét a kijavitas vagy a
csere varhatd idétartamarol. A tajékoztatas a
fogyasztd eldzetes hozzajarulasa esetén elekt-
ronikus tton, vagy a fogyaszto dltali atvétel iga-
zoldsara alkalmas mas modon torténik. A rogzi-
tett bekotésii, illetve a 10kg-nal stilyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az {izemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el - és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

M Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotdllasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség alol,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
to részére valo atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat ®m nem rendeltetésszerii
hasznalat, hasznalati Utmutato figyelmen ki-
viil hagyasa, helytelen szallitds vagy tarolds,
leejtés, rongalds, elemi kar, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) W illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz altal vég-
zett szakszerditlen javitas B fogyaszto feladatat
képez6 karbantartasi munkak elmulasztdsa W
normal, természetes elhasznalddasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy iizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyasztd jogszabalybdl eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgdri Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. M Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyaszt6i jogvita birésagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikddtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYAtASI SZAM: ...vveeeevvie e e e e e e e e e eaaan

A termék azonositasra alkalmas részeinek meghatarozasa (ha alkalmazhato):................uvveeeevenneeriennnnnnnns

Vasarlast igazolo bizonylat SZAMA:...........veverruuneieeeiisiieersi e s e e e e e e e e e e e e b s e e e aaa e e aaens

A vasarlas (lizembe helyezés) idopontja: 20...... .ccerrerresne 114 IO nap.

Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirasa: ..................
Kereskedd CIMe: ........evveevviiiiiiiiiiiiiie i

Javitas esetén alkalmazandé
A kereskedé vagy szerviznél torténé kozvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

A jotallasi igény bejelentéSenek idBPONTA: .........vvvieeeieiiiiiie e

Javitasra AtVETEl IdBPONTA:. ... ...vue e eeeeii et

HIDA OKA:1. v e

U R 104 PP PPPPPPRPPN

A termék fogyaszt6 részére valo visszaadasanak idGpONtjar. ..........ccvuvuieiiiiiiiiniiiiii e

A jotalls — kijavitas idGtartamaval meghosszabbitott — 0j hatarideje:..............vvvvvviiiiiii

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsetie:.........uvvevrviiiieiiiiiineeiiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.
A CSEre idOPONta: .....vveeeeeriii e

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyasztd!

Kdszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikids, Kantor (it 10. Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
jgaliotus techninés priezidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
jsipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. ...
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio priezidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, ~jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmés, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwaranciji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuije tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuije tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonych jako,,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosi¢ usterke niezwtocznie po jej wykryciu,
a najpézniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w motzliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mogtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lagji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalacji, ni-
ezastosowania sie do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwadji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcert elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s3 inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.

Fast Poland, Sp. z 0.0.
Sokotowska 10
PL 05-090 Puchaty
Poland
Tel.: +48 500 116 777
Fax: +48 22 869 96 13
fastpoland@fastpoland.pl
www.fastpoland.pl
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